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Pessoal ao servico, segundo a situacdo na profissdo e o sexo, por ramo de actividade econémica

Number of persons engaged, by employment status, sex and industry

30/9/2004 ~ 8/ N°/ No.
: FFPE SR
liEE 4 A B Pessoal remunerado Pessoal ndo remunerado
Ramo de actividade econdmica Total Paid employee Unpaid worker
Industry AR iy +/ AN bl +/
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8

D A% / Seccéo D / Section D 36 643 36 243 8778 27 465 400 312 88

17 4468 4436 1137 3299 32 27 5

181 26 293 26 150 4608 21542 143 96 47

HElE 5882 5657 3033 2624 225 189 36
Outras industrias transformadoras

Other manufacturing industries

E %/ Seccéo E / Section E 1048 1048 830 218 - - -

H-% / Seccéo H / Section H 20219 19 278 9117 10 161 941 536 405

55101 7552 7546 4108 3438 6 2 4

552 12 667 11732 5009 6723 935 534 401

J % / Secgéo J / Section J 4165 4151 1740 2411 14 10 4

65191 3580 3576 1495 2081 4 4 -

66 333 332 111 221 1 - 1

67 252 243 134 109 9 6 3

3 [ Ramo de actividade econdmica /Industry :

D %7 / Seccéo D / Section D - ﬁﬂxpi / Indstrias transformadoras / Manufacturing
% 3 [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile

181 - =" %’ﬁﬂfﬁl{ﬁ/} s APkt B[’fﬁgﬁrff,l![flf@ﬂiﬁ(;ﬁ?i ) / Fabricagdo de artigos e acessorios de vestuério, excepto artigos

de peles com pélo (Industria do vestuério) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products

E %1 / Seccéo E / Section E - ?:T"JJ . ;?UPE Wofpy % 55 il [ Producdo e distribuicdo de electricidade, de gas e de dgua /Electricity,

gas and water supply

b A [ﬁjtfﬁﬁ)ﬁﬁ/ Alojamento, restaurantes e similares /Hotels, restaurants and similar activities

H % / Secgdo H/ Section H - = ’&F‘,‘ NECL
55101 - {1 i

552 - 5~ A~ e~ Rl Mﬁj?}iﬂﬁ)ﬁw Restaurantes, bares, cantinas e similares /Restaurants, bars, canteens

(1fid / Hotéis e complexos turisticos /Hotels

and similar activities
J )1/ Secgdo J/ Section J - & g3 755 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - #5Li= / Bancos / Banking
66 - M@ stk Fle ~ & TF', 5;@]”"}% % (5L & 1 Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social
obrigatéria / Insurance and pension funding, except compulsory social security
67 - LS TSRO % 1 Actividades auxilares de intermediagdo financeira /Activities auxiliary to
financial intermediation
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Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo

Paid employees by occupation, industry and sex

30/9/2004 ~ B/ N° / No. 1/2
5% | Profissdo / Occupation
O ER]
Ramo de actividade econémica e sexo S By MK | OBYT NN | BT NAE | PN | BTN | BN | B NI | BT NME | BT e
Industry and sex ﬂfm%f Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
D %/ Secgdo D / Section D
Fi¢ THM/ MF 36 243 1063 389 1007 2918 488 - 6 441 19195 4742
PYIHIM 8778 732 280 558 515 107 - 2678 2470 1438
Y IMIF 27 465 331 109 449 2403 381 - 3763 16 725 3304
17
bi¥ THM/ MF 4436 128 31 290 453 9 - 1094 2073 358
piIHIM 1137 87 26 159 7 6 - 294 361 127
+ IM/F 3299 41 5 131 376 3 - 800 1712 231
181
pi¢ THM/ MF 26 150 531 22 427 2023 26 - 4137 15503 3481
bYIHIM 4608 322 21 203 311 21 - 1443 1279 1008
Y IMIF 21542 209 1 224 1712 5 - 2694 14 224 2473
H PgaE
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
pié THM/ MF 5657 404 336 290 442 453 - 1210 1619 903
bYIHIM 3033 323 233 196 127 80 - 941 830 303
Y IMIF 2624 81 103 94 315 373 - 269 789 600
E ¥ / Secgéo E / Section E
pié THM/ MF 1048 48 64 255 227 - - 274 105 75
PYIHIM 830 41 50 193 105 - - 274 104 63
¢ IMIF 218 7 14 62 122 - - - 1 12
H-\%i / Secgéio H / Section H
Fi& THM/ MF 19278 1118 45 839 1297 11516 8 378 372 3705
PYIHIM 9117 798 36 485 332 5891 8 362 283 922
Y IMIF 10 161 320 9 354 965 5625 16 89 2783
55101
bi¥ THM/ MF 7 546 492 38 591 873 2918 4 343 332 1955
piIHIM 4108 328 32 316 276 1898 4 328 251 675
+ IM/F 3438 164 6 275 597 1020 - 15 81 1280
552
pi& THM/ MF 11732 626 7 248 424 8598 4 35 40 1750
PYIHIM 5009 470 4 169 56 3993 4 34 32 247
¢ IMIF 6723 156 3 79 368 4605 - 1 8 1503
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Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econédmica e sexo

Paid employees by occupation, industry and sex

30/9/2004 ~ B/ N° / No. 212
5% | Profissdo / Occupation
O ER]
Ramo de actividade econdémica e sexo . BIsRS < IS S I e H I VEES SIS - I IS RS Sl IS -l I IES S TS
Industry and sex afot%lr Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
J ¥ / Seccéo J / Section J
Fi& THM/ MF 4151 658 60 918 2208 90 - 13 40 164
PYIHIM 1740 404 47 408 702 81 - 13 40 45
Y IMIF 2411 254 13 510 1506 9 - - - 119
65191
Fi& THM/ MF 3576 565 45 801 1895 74 - 13 38 145
pYIHIM 1495 346 37 353 595 74 - 13 38 39
Y IMIF 2081 219 8 448 1300 - - - - 106
66
Fi& THM/ MF 332 69 3 73 175 3 - - 2 7
piIHIM 111 42 1 24 38 2 - - 2 2
¢ IMIF 221 27 2 49 137 1 - - 5
67
bi¥ THM/ MF 243 24 12 44 138 13 - - - 12
piIHIM 134 16 9 31 69 5 - - - 4
+ IM/F 109 8 3 13 69 8 - - - 8

17
181

% | Ramo de actividade econémica / Industry :

D ““%i/ Secgdo D/ SectionD - ;}'Jﬁai’ / Industrias transformadoras / Manufacturing
- 5% % [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile

- &= wi;j[f,[l,% s APt ﬂ(Tﬁﬁf,flfiéﬂ%a(éﬂii) / Fabricagéo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles

com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products

E ““%i/ Secgdo E / Section E
H %/ Seccdio H/ SectionH -
55101 -

552 -

J A%/ Secgdo J / Section J -
65191

66

i

- ?:H

[=fi ~ #5 ~ PURTV[fiI3TE 1 Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities

I :,?NPE o f<fits & & % 55Tl [ Produgdo e distribuicéo de electricidade, de gés e de 4gua / Electricity, gas and water supply

Wil ¢ i/ Hotéis e complexos turisticos / Hotels

21 BRGNSy wﬁquu%arr/ Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities

£ Jirs 555 | Actividades financeiras / Financial intermediation

- #85 / Bancos / Banking

- fba R L E [ ﬁu}ﬁaﬁmﬂ@@ % (BB 5L & / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatéria / Insurance and

pension funding, except compulsory social security

(=2

B4 | Profissdo / Occupation :

37~ A /Grupo 1/ Group 1 :
57 X /Grupo 2/ Group 2 :
7= X /Grupo 3/ Group 3 :
BYP4A% /Grupo 4/ Group 4 :
3= A4 /Grupo 5/ Group 5 :
7+ A% /Grupo 6 / Group 6 :
BT~ A% /Grupo 7/ Group 7 :
T A% /Grupo 8/ Group 8 :

Y]« A% /Grupo 9/ Group 9 :

7 - ERIFTTIRFETE %555 | Actividades auxilares de intermediacgo financeira / Activities auxiliary to financial intermediation

ﬁ%’ﬁ;‘lﬂ * YAzl [ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies
fi% * i/ Especialistas das profissOes intelectuais e cientificas / Professionals

FEEI IR~ FI/ Téenicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals
¥ £ / Empregados administrativos / Clerks
s~ £l E‘W(ﬁjtﬁj [=* £/ Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers
UL B (=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled workers in agriculture and fishery
T T [Fw=+ T 2T [ Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos / Craft and similar workers
1:%%}} ~ BSEREmEEY ﬁ]ﬁ%wgi;g'lilﬁi / Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers
ZEfEf"T ~ | Trabalhadores néo qualificados / Unskilled workers
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Pessoal remunerado a tempo completo e a tempo parcial, segundo o0 sexo, por ramo de actividade econémica

Full-time and part-time paid employees, by sex and industry

30/9/2004 ~ 87/ N°/ No.
EE 13 eI
S 4 8- A tempo completo A tempo parcial
Ramo de actividade econémica Total Full-time Part-time
Industry X 12y v/ X 12y v/
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8
D % / Secgéo D / Section D 36 243 34 434 8178 26 256 1809 600 1209
17 4436 4312 1097 3215 124 40 84
181 26 150 24919 4209 20710 1231 399 832
b fﬂ:g:{,]as;: 5657 5203 2872 2331 454 161 293
Qutras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
E ¥ / Seccéo E / Section E 1048 1046 830 216 2 - 2
H-% / Seccdo H / Section H 19 278 17 092 8 156 8 936 2186 961 1225
55101 7 546 7 049 3857 3192 497 251 246
552 11732 10 043 4299 5744 1689 710 979
J \¥F / Secgéo J / Section J 4151 4120 1731 2389 31 9 22
65191 3576 3556 1491 2 065 20 4 16
66 332 327 109 218 5 2 3
67 243 237 131 106 6 3 3

=3 |/ Ramo de actividade econémica / Industry :

D i/ Secgéo D / Section D - ;ﬂlﬁi’ / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - 545 3% / Industria téxtil / Manufacture of Textile

181 - &= R,L'gﬂf{,#[fyf s PR K(T’ﬁﬁ,#ﬁlﬁﬁﬂiﬁ(ﬁﬂﬁiﬁ) / Fabricag&o de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos

de peles com pélo (IndUstria do vestuério) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E ~“%i/ Secgéo E / Section E - ’F%,*’JJ . ix‘ﬁngﬁlﬁi i& % 5[l / Producéo e distribuicdo de electricidade, de gas e de dgua / Electricity,
gas and water supply

H % / Secgdo H / Section H - [ fﬁ NEL- i@)f@w[ﬂjﬁﬁiﬁ"r/ Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities

55101 - jJi; e g A,‘Pﬁ / Hotéis e complexos turisticos / Hotels

552 - £ ~ g~ !~ BRY [FIAIHT / Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens

and similar activities

J % ] Secgéo J/ Section J - & i3 75 / Actividades financeiras / Financial intermediation

65191 - #L= / Bancos / Banking
66 - [ [(@Bigpfgl £ 1 B §ﬁ‘;'~‘rjﬂ'|§ﬁj g i [Sér‘lgl % | Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social

obrigatéria / Insurance and pension funding, except compulsory social security

67 - E R ISRV b4 55 | Actividades auxilares de intermediagdo financeira / Activities auxiliary to
financial intermediation
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Pessoal remunerado, segundo a dimensao do estabelecimento, por ramo de actividade econémica

Paid employees, by size of establishment and industry

30/9/2004 ~ 8/ N° / No.
WAL (F T 50
4 A Dimenséo do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica Total Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
1 2 3 5 6 7 8
D -3/ Seccéo D / Section D 36 243 4528 3738 9 807 7273 7787 3110
17 4 436 451 212 977 123 1393 1280
181 26 150 1605 2994 7 685 5642 6 394 1830
H F’JQ}[;{:_‘;% 5657 2472 532 1145 1508 - -
Outras indUstrias transformadoras
Other manufacturing industries
E ¥/ Seccéo E / Section E 1048 14 - - - 254 780
H-“% / Secgéo H / Section H 19278 6736 1397 2369 1733 4644 2399
55101 7 546 127 158 140 798 4 443 1880
552 11732 6 609 1239 2229 935 201 519
J 341/ Seccéo J / Section J 4151 495 245 123 324 1429 1535
65191 3576 110 114 64 324 1429 1535
66 332 205 68 59 - - -
67 243 180 63 - - - -

3% | Ramo de actividade econdémica / Industry :

D %7/ Secgéo D / Section D - 553 / Industrias transformadoras / Manufacturing

17 - #4557 % [ Industria téxtil / Manufacture of Textile
;:J{rmf s F P Bﬁ%“:"g‘l

181

H % / Secgéo H / Section H

55101 - ‘J@fﬂv’
552 - 1% -
J 2§/ Secgdo J/ Section J -
65191

- B
com pélo (Indstria do vestuario,

f,pﬂﬁgj;ﬁ(;‘ﬂ}iﬁ: ) / Fabricag&o de artigos e acessorios de vestudrio, excepto artigos de peles

/ Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E % / Secgéo E / Section E - ?:’JJ . ;;lF%Uvag & 7 55 il / Producéo e distribuicéo de electricidade, de gés e de 4gua / Electricity, gas and water supply

ﬁ:?ifﬁ%?ﬁ?% / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
A~ T B [[il R/ Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities

& i35 | Actividades financeiras / Financial intermediation
- %57 [ Bancos / Banking

66 - fla stk il &~ (i éu?ﬁdﬁiﬁuﬁﬁfﬁ B2 %L & 1 Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranga social obrigatéria / Insurance

and pension funding, except compulsory social security

67 - &R ARFESORE IR | Actividades auxilares de intermediacdo financeira / Activities auxiliary to financial intermediation
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Remunerac¢des médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a

tempo completo, segundo o sexo, por ramo de actividade econémica - excluidos os subsidios de férias
e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September, by sex and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing and other similar bonuses

9/2004 YR MOP
- ale B 944
N ¥ ) Global / Overall Residente / Resident Nao residente / Non-resident
Ramo de acl:‘(’j'ud:tf; economica B/ Y 2/ B/ Y %/ B/ Y 2/
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
D 2§ / Secgéo D / Section D 4149 5668 3676 4829 6446 4194 3243 4024 3073
17 4294 5627 3840 5692 6 996 5006 3 266 3779 3147
181 3830 5112 3569 4376 5863 4016 3144 3760 3046
il HQ‘J;’F‘;# 5559 6498 4 402 6014 7003 4771 4087 4801 3264
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
E ‘k}ﬁ / Seccéo E / Section E 17913 18 864 14 255 16 695 17 407 14 096 41670 42 094 31279
H 2 / Seccéo H / Section H 5524 6545 4592 5661 6786 4708 4653 5364 3611
55101 6 266 7014 5362 6720 7 550 5793 4859 5569 3764
552 5003 6124 4164 5063 6244 4210 4069 4735 3224
J *#T / Secgéo J / Section J 12773 16 146 10 328 12 586 15809 10 288 27 383 31144 17174
65191 13112 16 657 10 552 12 938 16 329 10 529 26381 31185 14 187
66 12 890 18 200 10235 12 509 17 596 10 024 43 660 39 547 56 000
67 7519 8614 6166 7431 8471 6166 17 870 17 870 -

3 | Ramo de actividade econémica / Industry :

D %1/ Secgdo D / Section D - #155% / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - #4%5 7 % [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
181 - &= RL‘@}'LJEH,% s AP E Ifﬁ%;}’;ﬁtl,ﬂﬂi‘{ﬂ%ﬁ(%ﬂjdl) | Fabricagéo de artigos e acessorios de vestuério, excepto artigos de peles
com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E - / Secgéo E / Section E - 'Ffﬂf . in’ﬁ%k'/ Jepu 2 & % 55l [ Produgdo e distribuicéo de electricidade, de gas e de 4gua / Electricity, gas and water supply
H A/ Secgdo H/ Section H - [ Trﬁ ~ BB~ TR lEHLET | Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - 7?'?77"1;55"\ ¢ 8 | Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - &%~ g - ﬁ]i;dj‘b’ [ﬁﬂﬁﬁifﬁ*/ Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities
J A%/ Secgdo J/ Section J - & |55 | Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - #5/7 / Bancos / Banking
66 - Mg Rtk Rl - T ﬁHﬂgiffJ[J’l‘ffﬂ?i—ﬁ I EL £ / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatéria / Insurance
and pension funding, except compulsory social security
7 - BRI r]ﬁﬁ‘»;fﬂﬂiﬁ;’jrl‘fﬁiﬁé‘?/Actividades auxilares de intermediagao financeira / Activities auxiliary to financial intermediation

[=2}



6. BRI AT A B G2 R BT o] (T B - iR RS
e S

Remunerac¢des médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a
tempo completo, segundo o sexo, por ramo de actividade econémica - incluidos os subsidios de férias
e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September, by sex and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing and other similar bonuses

9/2004 YR MOP
- ale B 944
N ¥ ) Global / Overall Residente / Resident Nao residente / Non-resident
Ramo de acl:‘(’j'ud:tf; economica B 1 Y 2/ B 1 Y 2/ B 1 Y 2/
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
D 2§ / Secgéo D / Section D 4178 5750 3689 4875 6552 4217 3249 4056 3074
17 4319 5714 3844 5722 7070 5014 3287 3884 3149
181 3830 5112 3569 4376 5863 4016 3144 3760 3046
il PEQ'J 7k 4 5730 6 698 4537 6229 7246 4950 4115 4 853 3264
Qutras |ndustr|as transformadoras
Other manufacturing industries
E ‘k}ﬁ / Seccéo E / Section E 17913 18 864 14 255 16 695 17 407 14 096 41670 42 094 31279
H 2 / Seccéo H / Section H 5528 6547 4598 5 666 6789 4714 4 655 5365 3614
55101 6271 7015 5371 6727 7552 5803 4859 5569 3764
552 5007 6127 4169 5067 6 246 4214 4077 4740 3236
J *#T / Secgéo J / Section J 12 887 16 235 10 462 12 688 15 866 10 422 28512 32 690 17174
65191 13 245 16 761 10 706 13 056 16 395 10 684 27 658 32965 14 187
66 12 890 18 200 10235 12 509 17 596 10 024 43 660 39 547 56 000
67 7519 8614 6166 7431 8471 6166 17 870 17 870 -

3 | Ramo de actividade econémica / Industry :

D ~“%i / Secgéo D/ Section D - gﬂﬁﬁi’ / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - #4%5 7 % [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
181 - &= RLQJ{H‘]} M E mﬁgj‘;f E Jé}J F (B A3) | Fabricagdo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles
com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E ““Jfi/ Secgdo B/ Section E - ] ~ Sap 1 f<fiu % i 1 53 / Produgdo e distribuicéo de electricidade, de gés e de dgua / Electricity, gas and water supply
H A/ Secgdio H/ Section H - [ Trﬁ ~ B~ TR lEHLET | Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - 7?'?77"1;55"\ ¢ 8 | Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - &%~ g - ﬁ]i;dj‘“ [Fil%FH4 5T | Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities
J A%/ Secgdo J/ Section J - £ J55 | Actividades flnancelras / Financial intermediation
65191 - #5/7 / Bancos / Banking
66 - i@~ :ipl‘gif . |UT KIJ}f §gﬁ’ l‘f‘ﬂ-fj Mgggif / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranga social obrigatdria / Insurance
and pension funding, except compulsory social security
7 - BRI r]ﬁp;?pl JiF“f’jJ |43 545 | Actividades auxilares de intermediacéo financeira / Activities auxiliary to financial intermediation

[=2}



[BR=ARE St 5 €05 U JUE o8 g
Numero de vagas, por ramo de actividade economica e profissao
Number of vacancies, by industry and occupation

30/9/2004 Mg IN°/No. 1/3

By /73 | Ramo de actividade econémica / Industry

Profissdo D~ b

Occupation Seccéo D 17 181 Outras

Section D Others

1 2 3 4 5
g 7329 1384 5458 487
Total

R s 3 - 1 2

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

E‘fﬁ S 41 1 - 40
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

e fﬁjuﬁg'@fﬁ’ M 64 21 15 28
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

L ES 241 63 157 21
Empregados administrativos

Clerks

TS~ Hi f’% W[ 50 - - 50

Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

VIR FR (= - - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

TH T RS T BT S 486 28 337 121
Trabalhadores da producéo industrial e artesdos
Craft and similar workers

71~ BRI R e 6103 1239 4770 94
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

AT S 341 32 178 131
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

73 | Ramo de actividade econémica / Industry :
DK - BIEE
Secgdo D IndUstrias transformadoras
Section D Manufacturing
17 -~ %
IndUstria téxtil
Manufacture of Textile
181 - = LS > AP B RS G )
Fabricagdo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles com pélo (Industria do vestuario)
Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
iy - EEER
Outras Outras industrias transformadoras
Others Other manufacturing industries



[BR=ARE St 5 €05 U JUE o8 g
Numero de vagas, por ramo de actividade economica e profissao
Number of vacancies, by industry and occupation

30/9/2004 e/ N°/No. 2/3
By /73 | Ramo de actividade econémica / Industry
Profissdo E A& H 2
Occupation Secgdo E Secgdo H 55101 552
Section E | Section H
1 2 3 4 5
g 7 2054 465 1589
Total
AR R : 20 5 15

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

Ei%‘, I8 Fll 1 2 2 -
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

f fﬁjuﬁgwgﬁ ~ 1 15 15 -
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

B4 ﬁ.’l 5 157 120 37
Empregados administrativos

Clerks

TS~ Hi ﬁb [l (=t E - 1460 172 1288

Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

VIR FRR (= - - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

THEI[FRS BT - 6 5 1
Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos
Craft and similar workers

B9~ BRI ~ IS M . 29 15 14
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

AT S - 365 131 234
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

=3 |/ Ramo de actividade econémica / Industry :

ENEE - FH %‘F’E}“’”J‘Ef@ %W 53R

Seccédo E roducdo e distribuicdo de electricidade, de gas e de dgua

Section E  Electricity, gas and water supply

HAGT - 1 g5 A IR A

Seccdo H  Alojamento, restaurantes e similares

Section H  Hotels, restaurants and similar activities

55101 - i [uﬁf‘iﬁ#ﬁ‘ﬁ%
Hotéis e complexos turisticos
Hotels
552 - FBR ~ TG~ T B IR

Restaurantes, bares, cantinas e similares
Restaurants, bars, canteens and similar activities



[BR=ARE St 5 €05 U JUE o8 g
Numero de vagas, por ramo de actividade economica e profissao
Number of vacancies, by industry and occupation

30/9/2004 Mg/ N/ No. 3/3
By /73 | Ramo de actividade econémica / Industry
Profissdo JAE
Occupation Seccdo J 65191 66 67
Section J
1 2 3 4 5
g 80 68 7
Total
(PR S A 5 5 -

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

Efﬁ HE 1 1 -
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

th fﬁ-‘“ﬁ?ﬁ?ﬁ " 22 19 3
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

< F § 49 43 3
Empregados administrativos
Clerks

Iy o U (e ' ' '
Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

B F T (=Y : - :
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

THTFRE IED - - -
Trabalhadores da producéo industrial e artesdos
Craft and similar workers

B BRIRIEEY By M : . :
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

E= s 3 - 1
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

=3 |/ Ramo de actividade econémica / Industry :
VK - AR
Seccédo J Actividades financeiras
Section J Financial intermediation
65191 - &#L=
Bancos
Banking
66 - i@~k e - [H ﬁwfﬁﬂﬁiﬁﬂ'l‘ﬁfﬁ I'Wﬁ"ﬁlé%_ _ _
Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranga social obrigatoria
Insurance and pension funding, except compulsory social security
67 - SR/ RS s
Actividades auxilares de intermediagao financeira
Activities auxiliary to financial intermediation



8. HY I 5 SRS L B g |

Numero de vagas, segundo a dimenséo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica

Number of vacancies, by size of establishment and industry

30/9/2004

87/ N°/ No.

SR (80

E iy Dimens#o do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica Total Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 | 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
D “K;‘% / Seccéo D / Section D 7329 1608 809 2280 848 1451 333
17 1384 54 103 614 - 381 232
181 5458 1307 684 1552 744 1070 101
b Pﬁﬁ"[;{ﬁ# 487 247 22 114 104 - -
Outras IndUstrias transformadoras
Other manufacturing industries
E %1/ Secgéo E / Section E 7 - - - - 2 5
H“’\;‘% / Seccéo H / Section H 2054 1094 128 248 177 319 88
55101 465 - 33 2 71 284 75
552 1589 1094 95 246 106 35 13
J % / Seccéo J / Section J 80 14 4 - 13 27 22
65191 68 4 2 - 13 27 22
66 7 7 - - - - -
67 5 3 2 - - - -

3 | Ramo de actividade econémica / Industry :

D A%/ Secgéo D / Section D - i3%% / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - 4387 % [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
181 - &= L\ngfﬁl[,f/} s AP [Sﬁwfﬁlhflfliliﬁ(?!?"i’) / Fabricagéo de artigos e acessorios de vestudrio, excepto artigos
de peles com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products

E %/ Secgdo E / SectionE - ?;T"’JJ . J?L‘Pg Koofpy % % 55 i/ Produgdo e distribuicdo de electricidade, de gas e de dgua / Electricity, gas

and water supply

H %7 / Secgdio H / Section H - [ T[h’ ~ BT PR |ﬁJZf§li$£,ﬁ"r/ Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - jJVi R g %’F’% / Hotéis e complexos turisticos / Hotels

552 - &% - e ~ et ﬁ&ﬁf’“ IﬁJZ{lﬁﬂ,ﬁ‘?/ Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens

and similar activities

J-J§1 1 Secgéo J / Section J - & Fifi ¥55 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - 5L / Bancos / Banking

66 - W@ “iélﬁ‘ﬁif» N 7 éﬁﬁgﬂj[jﬁﬁg i Bﬁ‘;x,gif / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranga

social obrigatéria / Insurance and pension funding, except compulsory social security

67 - EFF T ISR S 1455 | Actividades auxilares de intermediagdo financeira / Activities auxiliary to

financial intermediation



9. FIR - SR RAEHIAF D F PR G B 2 B B D O T S - T EN?ﬁ%’?FEJ‘ ~ FREVE
LR PRI 2
RemuneragBes médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September, by occupation, industry and sex -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

9/2004 PRI~ MOP 1/4
FY 5% | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo pifoe By NI | RV NI | RV NKE | BYPMONT | BTN | BT NI | AT NI | Ry NK | YNl
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
D %7 / Secgéo D / Section D
pi# IHM/MF 4149 11 882 8016 7364 6 056 4372 - 4263 3344 3183
PYIHIM 5668 12 463 7798 7972 6087 5184 - 5225 4264 3656
+ IM/F 3676 10 607 8565 6627 6049 4165 - 3607 3209 2977
7 1y / Residente / Resident
bi¥ IHM/MF 4829 11 700 8080 8086 6084 4367 - 4765 3687 3247
BYIHIM 6 446 12 262 7910 8472 6229 5184 - 5854 5075 3808
+ IM/F 4194 10 564 8471 7557 6 056 4161 - 3926 3447 3017
9t 4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ THM/MF 3243 14 455 7642 4700 4589 5311 - 3379 3113 2984
piIHIM 4024 14 475 7253 5510 4310 5227 - 3860 3560 3256
+ IMI/F 3073 14127 9544 4082 5197 5394 - 3116 3056 2843
17
bi¥ IHM/MF 4294 12 144 7688 7346 6799 5533 - 3441 3383 3224
BYIHIM 5627 12193 7922 7919 7646 5800 - 4168 4090 3769
+ IMI/F 3840 12 042 6471 6624 6621 5000 - 3174 3238 2939
“ #5 / Residente / Resident
pi#¢ IHM/MF 5692 12 149 7778 8331 6799 5533 - 4184 3818 3364
pYIHIM 6996 12 203 7995 8572 7 646 5800 - 5357 4699 4121
¥ IM/F 5006 12 042 6475 7971 6621 5000 - 3508 3467 3047
9t 19 / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 3266 12 024 6 852 4734 - - - 3152 3235 2969
BYIHIM 3779 12 024 7050 5608 - - - 3436 3638 3329
+ IM/F 3147 - 6 455 4023 - - - 3067 3175 2694
181
pi# IHM/MF 3830 11 862 7000 7238 5978 4327 - 4118 3246 3049
piIHIM 5112 12 688 7095 7838 6086 4 405 - 4944 3704 3516
+ IMI/F 3569 10 589 5000 6726 5959 4000 - 3704 3206 2867
7 1y / Residente / Resident
bi¥ IHM/MF 4376 11638 7095 7716 5993 4327 - 4418 3499 3074
BYIHIM 5863 12 390 7095 8043 6137 4405 - 5481 4089 3632
+ IMI/F 4016 10520 - 7399 5968 4000 - 3921 3454 2864
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 3144 17 294 5000 3844 4612 - - 3461 3074 2979
BYIHIM 3760 18039 - 4794 4752 - - 3922 3493 3215
+ IMI/F 3046 14 127 5000 3552 4458 - - 3194 3034 2877
HPAREF
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
bi¥ IHM/MF 5559 11824 8121 7571 5635 4345 - 5522 4204 3756
BYIHIM 6498 12 308 7853 8156 5087 5438 - 5978 5157 4058
+ IMI/F 4402 9925 8710 6392 5859 4159 - 3970 3208 3565
“ #5 / Residente / Resident
pi#¢ IHM/MF 6014 11632 8191 8509 5727 4339 - 5932 4890 3860
pYIHIM 7003 12137 7998 8922 5353 5442 - 6357 5974 4224
+ IM/IF 4771 9925 8560 7 462 5849 4155 - 4377 3319 3656
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 4087 13376 7744 5219 4575 5311 - 3741 3347 3055
BYIHIM 43801 13376 7263 5630 4123 5227 - 4179 3685 3376
+ IMI/F 3264 - 10 635 4729 6254 5394 - 2621 3112 2590
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[l

Remunerages médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September, by occupation, industry and sex -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

912004 W7 Mop 214
Y 343 / Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo FEE | BT NI | BT N | BV NI | BUPMONIE | RTIONSE | R N | BT N | By N | BT e
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
E % / Seccéo E / Section E
bi¥ IHM/MF 17913 45 444 23536 20 055 12 307 - - 16 181 19476 9227
BYIHIM 18 864 48 120 25823 20727 12 500 - - 16 181 19591 9677
¥ IM/F 14 255 29774 15 369 17 926 12142 - - - 7548 6651
“ #5 / Residente / Resident
pi¥ ITHM/MF 16 695 35764 19982 19 787 12 307 - - 16 181 19 476 9227
pYIHIM 17 407 38697 21934 20394 12 500 - - 16 181 19591 9677
+ IM/IF 14 096 25987 15778 17 926 12 142 - - - 7548 6651
4 £ / N&o residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 41670 56 885 29871 31113 - - - - - -
BYIHIM 42 094 57093 30772 31113 - - - - - -
+ IM/F 31279 52 500 10 057 - - - - - - -
H-“%i / Secgéo H / Section H
bi¥ IHM/MF 5524 12 490 12514 8804 4962 5022 3325 6425 5547 3907
BYIHIM 6 545 12728 13088 9427 5140 5801 3325 6 409 5864 4037
+ IM/F 4592 11880 10218 7945 4901 4172 - 6791 4627 3864
“ #5 / Residente / Resident
pi¥ THM/MF 5661 11482 11 069 8710 5247 5237 4175 7246 5 646 4074
pYIHIM 6786 11 469 11342 9173 5459 6108 4175 7274 6013 4 669
+ IM/F 4708 11513 10218 8094 5175 4312 - 6791 4628 3946
4 £ / Nao residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 4653 22785 19199 9310 3262 3641 2475 3963 3389 2914
BYIHIM 5364 24517 19199 10673 3400 4007 2475 3963 3309 3008
+ IM/F 3611 16721 - 7029 3209 3166 - - 4510 2743
55101
pi¥ THM/MF 6 266 17 468 11910 9246 5051 5341 2750 6377 5584 4158
pYIHIM 7014 18554 12 651 9867 5215 5842 2750 6351 5874 4043
+ IM/IF 5362 15296 7 956 8533 4975 4349 - 6944 4694 4218
7+ #4 / Residente / Resident
bi¥ IHM/MF 6720 16 144 10729 9085 5505 6 065 3500 7369 5690 4549
BYIHIM 7550 16 728 11 346 9472 5624 6461 3500 7397 6028 4969
+ IM/F 5793 15076 7956 8657 5447 5112 - 6944 4696 4418
9 #4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ THM/MF 4 859 23380 19 700 10 406 3288 3823 2500 3436 3389 2932
pPYIHIM 5569 25534 19 700 12 376 3393 4250 2500 3436 3309 3010
+ IM/IF 3764 16 721 - 7 485 3247 3245 - - 4510 2773
552
bi¥ IHM/MF 5003 8527 15793 7741 4782 4906 3900 6883 4832 3615
BYIHIM 6124 8663 16 581 8604 4776 5780 3900 6 954 5611 4021
+ IM/F 4164 8095 14744 5846 4783 4131 - 4500 3956 3553
14 / Residente / Resident
pi¥ ITHM/MF 5063 8404 13 866 7 668 4823 5018 4 400 6112 4832 3643
pYIHIM 6244 8503 11231 8547 4795 5966 4 400 6174 5611 4143
+ IM/IF 4210 8095 14744 5662 4827 4197 - 4500 3956 3573
4 £ / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 4069 16 834 18 364 7973 2693 3318 2400 9488 - 2758
BYIHIM 4735 16 834 18 364 8795 3746 3553 2400 9488 - 2973
+ IM/F 3224 - - 6370 2543 3034 - - - 2589
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[l

Remunerages médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September, by occupation, industry and sex -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

912004 Wit Mop 34
g 33 / Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo FEE | BT NI | BT N | BV NI | BUPMONIE | RTIONSE | R N | BT N | By N | BT e
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
J \¥fi / Secgéo J / Section J
pi¥ THM/MF 12773 31202 20 747 12 508 7984 7196 - 10177 8085 5417
piIHIM 16 146 36 253 21552 12828 8328 7328 - 10177 8085 6285
+ IM/F 10328 23207 17 839 12 252 7823 6011 - - - 5087
7 17 / Residente / Resident
bi¥ IHM/MF 12 586 31029 20 059 12 450 7982 7221 - 10177 8085 5417
BYIHIM 15809 36 245 21095 12704 8309 7357 - 10177 8085 6285
¥ IM/F 10 288 23152 15823 12 249 7829 6011 - - - 5087
9 #4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ THM/MF 27383 34692 30 382 19132 8610 5000 - - - -
piIHIM 31144 36 379 31835 19918 14 769 5000 - - - -
+ IM/IF 17174 25920 28930 13628 6 557 - - - - -
65191
bi¥ IHM/MF 13112 32296 19 547 12911 8189 7362 - 10177 8143 5468
BYIHIM 16 657 37 627 19 864 13385 8653 7362 - 10177 8143 6412
+ IM/F 10 552 23872 18 081 12537 7975 - - - - 5128
“ #5 / Residente / Resident
pi¥ THM/MF 12938 32189 18 490 12848 8187 739 - 10177 8143 5468
piIHIM 16 329 37623 19 180 13253 8632 739% - 10177 8143 6412
+ IM/IF 10 529 23974 14 464 12534 7982 - - - - 5128
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 26381 34 603 30 382 19132 8610 5000 - - - -
BYIHIM 31185 37 689 31835 19918 14769 5000 - - - -
+ IM/F 14187 18 400 28 930 13628 6557 - - - - -
66
pi¥ THM/MF 12 890 27579 26 000 11695 7617 9433 - - 6981 5601
pYIHIM 18 200 31525 44 000 11687 8012 10 000 - - 6981 6 448
+ IM/F 10 235 21441 17 000 11698 7513 8300 - - - 5037
7 1y / Residente / Resident
bi¥ IHM/MF 12 509 26 589 26 000 11695 7617 9433 - - 6981 5601
BYIHIM 17 596 30908 44 000 11687 8012 10 000 - - 6981 6448
+ IM/F 10 024 20112 17 000 11698 7513 8300 - - - 5037
9t 4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ ITHM/MF 43 660 43 660 - - - - - - - -
pPYIHIM 39 547 39547 - - - - - - - -
¥ IM/F 56 000 56 000 - - - - - - - -
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Remunerages médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September, by occupation, industry and sex -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

9/2004 [T MOP 414
R 33 / Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo FEE | BT NI | BT N | BV NI | BUPMONIE | RTIONSE | R N | BT N | By N | BT e
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
67
bi¥ IHM/MF 7519 14 473 23937 6522 5648 5738 - - - 4433
BYIHIM 8614 16 480 25998 7 359 5694 5760 - - - 4 656
+ IM/F 6166 10 961 17 754 4525 5602 5725 - - - 4299
“ #5 / Residente / Resident
pi¥ THM/MF 7431 14134 23937 6522 5648 5738 - - - 4433
piIHIM 8471 16 249 25998 7 359 5694 5760 - - - 4 656
+ IM/IF 6 166 10 961 17754 4525 5602 5725 - - - 4299
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 17 870 17870 - - - - - - - -
BYIHIM 17 870 17870 - - - - - - - -
v IM/F - - - - - - - - - -

%% [ Ramo de actividade econémica / Industry :
D A% / Secclio D/ Section D - #5353 / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - 743%~ % [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
181 - B RL’QLW,% s AP E Fffi?:r[ﬁf,FlfJQui@(g!?vi) / Fabricagéo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles
com pélo (IndUstria do vestuério) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E % / Secclo E / Section E - E& Jo~ e spu 2 &2 5[/ Produgdo e distribuicdo de electricidade, de gas e de 4gua / Electricity, gas and water supply
H -1/ Secgdo H/ Section H - [ [ ~ /8 ~ it~ [ﬁjtf{,lﬁﬂ,ﬁfr/ Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - iy il 7 4 / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - 5~ e~ T~ 8L [fI%EHATT 1 Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities
J i/ Secgdo J / Section J - & i 557 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - L5 / Bancos / Banking
66 - fi@r ik gl e [ ﬁuﬁﬂfiﬁﬂl\%ﬁj @1 {7 5L & / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatoria / Insurance and
pension funding, except compulsory social security
67 - EHflf %Hiiﬁ[’lflizﬁi'jj'l\?{iiﬁl Actividades auxilares de intermediacéo financeira / Activities auxiliary to financial intermediation

T3 | Profissdo / Occupation :

g7— “H1/Grupol/Groupl : % ﬂﬁé * EYR SR [ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

HY= M /Grupo 2/ Group 2 : Efﬁ[ * F1 1 Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas / Professionals

57= A1 /Grupo 3/ Group 3 ¢ fEk i EIF']?W]J%’ * E1/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

SY4AK /Grupo 4/ Group 4 @ ¥ £}/ Empregados administrativos / Clerks

By K /Grupo 5/ Group 5 1 g - .%fhﬁ M [fil#T =" £1 ] Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

ZY4 N1 /Grupo 6/ Group 6 @ ISR BGgRT ['=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled workers in agriculture and fishery

BT AKI/Grupo 7/ Group 7 : T ¥ T [F = T Z7 * [ Trabalhadores da produgéo industrial e arteséos / Craft and similar workers

Y 3 /Grupo 8/ Group 8 : %}' B IEEL ﬁJ% w4l £ [ Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

FY]eM /Grupo 9/ Group 9 :  ZHL# ~ [ Trabalhadores néo qualificados / Unskilled workers
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RemuneragBes médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,

0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September, by occupation, industry and sex -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

9/2004 WA MOP 1/4
FY 5% | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo fioe By NI | RV NI | RV NKE | BYPMONIT | BTN | BT NI | AT NI | By N | YN
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
D %7 / Secgéo D / Section D
pi# IHM/MF 4178 12 682 8029 7369 6079 4386 - 4270 3345 3183
piIHIM 5750 13 269 7813 7980 6105 5193 - 5241 4275 3657
* IMI/F 3689 11393 8573 6 630 6074 4181 - 3607 3210 2977
7 1y / Residente / Resident
bi¥ IHM/MF 4875 12 484 8095 8092 6108 4381 - 4774 3690 3247
BYIHIM 6552 13041 7927 8478 6249 5193 - 5873 5094 3808
+ IMI/F 4217 11 360 8480 7561 6 080 4177 - 3926 3447 3017
9t 4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ THM/MF 3249 15474 7642 4706 4589 5311 - 3382 3114 2984
pYIHIM 4056 15 556 7253 5523 4310 5227 - 3866 3564 3256
+ IM/IF 3074 14127 9544 4082 5197 5394 - 3117 3056 2843
17
bi¥ IHM/MF 4319 12733 7688 7351 6 836 5533 - 3447 3386 3226
BYIHIM 5714 13058 7922 7927 7746 5800 - 4185 4107 3773
+ IMI/F 3844 12 042 6471 6624 6 645 5000 - 3176 3240 2939
“ #5 / Residente / Resident
pi# IHM/MF 5722 12 462 7778 8331 6836 5533 - 4184 3818 3366
pPYIHIM 7070 12 671 7995 8572 7746 5800 - 5357 4701 4128
¥ IM/F 5014 12 042 6475 7971 6 645 5000 - 3508 3467 3047
9t 13 / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 3287 19 404 6 852 4749 - - - 3160 3240 2969
BYIHIM 3884 19 404 7050 5642 - - - 3464 3666 3329
+ IM/F 3149 - 6 455 4023 - - - 3069 3176 2694
181
pi# IHM/MF 3830 11 862 7000 7241 5978 4327 - 4118 3246 3049
pPiIHIM 5112 12 688 7095 7838 6086 4405 - 4944 3704 3516
+ IMI/F 3569 10 589 5000 6732 5959 4000 - 3704 3206 2867
7 1y / Residente / Resident
bi¥ IHM/MF 4376 11638 7095 7719 5993 4327 - 4418 3499 3074
BYIHIM 5863 12 390 7095 8043 6137 4405 - 5481 4089 3632
+ IMI/F 4016 10520 - 7 406 5968 4000 - 3921 3454 2864
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 3144 17 294 5000 3844 4612 - - 3461 3074 2979
BYIHIM 3760 18039 - 4794 4752 - - 3922 3493 3215
+ IMI/F 3046 14 127 5000 3552 4458 - - 3194 3034 2877
HPgEE
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
bi¥ IHM/MF 5730 13757 8136 7580 5755 4360 - 5550 4216 3756
BYIHIM 6698 13915 7871 8171 5099 5451 - 6014 5182 4058
+ IMI/F 4537 13138 8718 6392 6022 4175 - 3970 3208 3565
“ #5 / Residente / Resident
pi# [HM/MF 6229 13707 8210 8522 5857 4355 - 5967 4912 3860
piIHIM 7246 13875 8020 8940 5369 5456 - 6401 6012 4224
+ IM/F 4950 13138 8569 7462 6017 4171 - 4377 3319 3656
9t 19 / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 4115 14 159 7744 5219 4575 5311 - 3741 3347 3055
BYIHIM 4853 14 159 7263 5630 4123 5227 - 4179 3685 3376
+ IMI/F 3264 - 10 635 4729 6254 5394 - 2621 3112 2590
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Remunerages médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,

0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September, by occupation, industry and sex -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

912004 W7 Mop 214
R 33 / Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo FE | BT NI | BT N | BV NI | BUDMONAE | RTIONSE | R N | BT N | By N | BT e
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
E % / Seccéo E / Section E
bi¥ IHM/MF 17913 45 444 23536 20 055 12 307 - - 16 181 19476 9227
BYIHIM 18 864 48 120 25823 20727 12 500 - - 16 181 19591 9677
+ IM/F 14 255 29774 15369 17 926 12142 - - - 7548 6651
“ #5 / Residente / Resident
pi¥ THM/MF 16 695 35764 19982 19 787 12 307 - - 16 181 19 476 9227
pYIHIM 17 407 38697 21934 20394 12 500 - - 16 181 19591 9677
+ IM/IF 14 096 25987 15778 17 926 12142 - - - 7548 6651
9t 13 / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 41670 56 885 29871 31113 - - - - - -
BYIHIM 42 094 57093 30772 31113 - - - - - -
+ IM/F 31279 52 500 10 057 - - - - - - -
H-“3%i / Secgéo H / Section H
bi¥ IHM/MF 5528 12493 12514 8805 4968 5026 3325 6433 5547 3912
BYIHIM 6 547 12732 13088 9427 5145 5803 3325 6416 5864 4041
+ IM/F 4598 11882 10218 7949 4907 4179 - 6791 4627 3870
“ #5 / Residente / Resident
pi¥ THM/MF 5 666 11486 11069 8711 5254 5241 4175 7 256 5 646 4080
pYIHIM 6789 11474 11342 9173 5 466 6109 4175 7284 6013 4675
+ IM/IF 4714 11515 10218 8097 5183 4319 - 6791 4628 3952
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 4 655 22785 19199 9310 3262 3645 2475 3963 3389 2914
BYIHIM 5365 24517 19199 10673 3400 4009 2475 3963 3309 3008
+ IM/F 3614 16721 - 7029 3209 3172 - - 4510 2743
55101
pi¥ THM/MF 6271 17 468 11910 9 246 5058 5346 2750 6 385 5584 4165
pPiIHIM 7015 18 554 12 651 9867 5222 5842 2750 6 358 5874 4046
+ IM/IF 5371 15 296 7956 8533 4981 4365 - 6944 4694 4226
7 1y / Residente / Resident
bi¥ IHM/MF 6727 16 144 10729 9 085 5513 6073 3500 7380 5690 4557
BYIHIM 7552 16 728 11 346 9472 5633 6461 3500 7407 6028 4976
+ IM/F 5803 15076 7956 8657 5455 5138 - 6944 4696 4427
9t #4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ THM/MF 4 859 23380 19 700 10 406 3288 3823 2500 3436 3389 2932
pYIHIM 5569 25534 19 700 12 376 3393 4250 2500 3436 3309 3010
+ IM/IF 3764 16 721 - 7 485 3247 3245 - - 4510 2773
552
bi¥ IHM/MF 5007 8533 15793 7745 4787 4910 3900 6 886 4832 3619
BYIHIM 6127 8670 16 581 8604 4776 5782 3900 6 956 5611 4024
+ IM/F 4169 8098 14744 5860 4789 4136 - 4500 3956 3557
14 / Residente / Resident
pi¥ THM/MF 5067 8410 13 866 7673 4829 5022 4 400 6116 4832 3647
piIHIM 6 246 8510 11231 8547 4795 5968 4 400 6178 5611 4147
+ IM/IF 4214 8098 14744 5682 4834 4201 - 4500 3956 3577
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 4077 16 834 18 364 7973 2693 3328 2400 9488 - 2758
BYIHIM 4740 16 834 18 364 8795 3746 3559 2400 9488 - 2973
+ IM/F 3236 - - 6370 2543 3049 - - - 2589
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Remunerages médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,

0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September, by occupation, industry and sex -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

912004 W7 Mop 34
A 33 / Profissao / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo FE | BT NI | BT N | BV NI | BUDMONAE | RTIONSE | R N | BT N | By N | BT e
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
J A% / Secgdo J / Section J
pi¥ THM/MF 12 887 31439 20941 12 692 8043 7196 - 10177 8155 5453
piIHIM 16 235 36 552 21799 12 854 8342 7328 - 10177 8155 6285
+ IM/IF 10 462 23347 17839 12 563 7903 6011 - - - 5136
7 1y / Residente / Resident
bi¥ IHM/MF 12 688 31191 20 266 12635 8039 7221 - 10177 8155 5453
BYIHIM 15 866 36 420 21353 12730 8317 7357 - 10177 8155 6285
+ IM/F 10 422 23295 15823 12561 7909 6011 - - - 5136
9t #4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ THM/MF 28512 36 448 30 382 19132 9148 5000 - - - -
pYIHIM 32690 38472 31835 19918 16 919 5000 - - - -
+ IM/IF 17174 25920 28930 13628 6 557 - - - - -
65191
bi¥ IHM/MF 13 245 32571 19 805 13122 8257 7362 - 10177 8217 5507
BYIHIM 16 761 37975 20177 13415 8669 7362 - 10177 8217 6412
+ IM/F 10 706 24034 18 081 12890 8067 - - - - 5181
“ #5 / Residente / Resident
pi¥ THM/MF 13 056 32376 18773 13061 8253 7394 - 10177 8217 5507
pYIHIM 16 395 37826 19511 13284 8642 7394 - 10177 8217 6412
+ IM/IF 10 684 24139 14 464 12 889 8074 - - - - 5181
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ IHM/MF 27 658 36 780 30 382 19132 9148 5000 - - - -
BYIHIM 32 965 40 281 31835 19918 16 919 5000 - - - -
+ IM/F 14187 18 400 28 930 13628 6557 - - - - -
66
pi¥ THM/MF 12 890 27579 26 000 11 695 7617 9433 - - 6981 5601
piIHIM 18 200 31525 44 000 11687 8012 10 000 - - 6981 6448
+ IM/F 10 235 21441 17 000 11698 7513 8300 - - - 5037
7 1y / Residente / Resident
bi¥ IHM/MF 12 509 26 589 26 000 11695 7617 9433 - - 6981 5601
BYIHIM 17 596 30908 44 000 11687 8012 10 000 - - 6981 6448
+ IM/F 10 024 20112 17 000 11698 7513 8300 - - - 5037
9t #4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ ITHM/MF 43 660 43 660 - - - - - - - -
pYIHIM 39 547 39547 - - - - - - - -
¥ IM/F 56 000 56 000 - - - - - - - -
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Remunerages médias, relativas ao més de Setembro, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

DR T L TR R

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in September, by occupation, industry and sex -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

9/2004 WA MOP 414
FY 5% [ Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo fel i By NKE | BT NIE | BYZ NME | BTPMNIE | BV MM | BT NIE | BT NI | BTN | BTN
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
67
pi¥ THM/MF 7519 14 473 23937 6522 5648 5738 - - - 4433
pi/HIM 8614 16 480 25998 7 359 5694 5760 - - - 4 656
+ IM/IF 6166 10 961 17 754 4525 5602 5725 - - - 4299
7 1y / Residente / Resident
¥ THM/MF 7431 14 134 23937 6522 5648 5738 - - - 4433
PYIHIM 8471 16 249 25998 7 359 5694 5760 - - - 4 656
+ IM/F 6166 10 961 17 754 4525 5602 5725 - - - 4299
94 / Néo residente / Non-resident
pi# IHM/MF 17 870 17 870 - - - - - - - -
pi/HIM 17 870 17 870 - - - - - - - -
+ IM/F - - - - - - - - - -

#3{ |/ Ramo de actividade econémica / Industry :

D A% / Secgéio D/ Section D - gglpég / Industrias transformadoras / Manufacturing

17 - Gkl

3 / Industria téxtil / Manufacture of Textile

181 - [ R [{,[Iﬁf s AP Fffi?:rﬁf,ﬁlflgui@(ngi ) / Fabricagéo de artigos e acessorios de vestuério, excepto artigos de peles com
pélo (IndUstria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products

E % / Seccho E / Section E - &

H A% / Secglio H / SectionH - [= [F', .
55101 - Jid e i
552 - £l

e RN

S ik %92 53 i/ Producdo e distribuicdo de electricidade, de gas e de agua / Electricity, gas and water supply

BB~ AV [l R 1 Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities

¢ B | Hotéis e complexos turisticos / Hotels

A~ et~ B [l LR T / Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities

J %/ Secgdo I/ Section J - & i3 555 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - L5 / Bancos / Banking

66 - [ha

AfglE W ﬁﬁéﬁiﬁuﬁi’ﬂﬁ il 5L & / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatéria/ Insurance and

pension funding, except compulsory social security
67 - I SR e 55 | Actividades auxilares de intermediagdo financeira / Activities auxiliary to financial intermediation

T3 | Profissdo / Occupation :

53— % /Grupo 1/ Group 1 :
577 AH1/Grupo 2/ Group 2 :
7= X1 /Grupo 3/ Group 3 :
BTPH-X1 /Grupo 4/ Group 4 :
BT X1 /Grupo 5/ Group 5 :
7+ X1 /Grupo 6 / Group 6 :
g3~ B /Grupo 7/ Group 7 :
7% X1 /Grupo 8/ Group 8 :

7«41 /Grupo 9/ Group 9 :

% ﬂﬁé * FiR AR [ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

Ei# * £/ Especialistas das profisses intelectuais e cientificas / Professionals

Fersth EIF']?W;E%’ * E1/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

¥ £}/ Empregados administrativos / Clerks

EiZ5 ﬁﬂiﬁ = (ﬁjiﬁj [t F1 / Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers
PATEE & (=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled workers in agriculture and fishery
T[T 2~ [ Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos / Craft and similar workers

)éj"['i - B ER L ’r‘yjiéj'k'f%ﬂ?é’gj / Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

e & [ Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers






